E02.08 Protokoll zum 03.03.2025

Zeit: 17:30 — 19:35 Uhr — anwesend: Bettina, Margit, Gerrit, Jan, Patrick, Reinhard, Thies, Friedrich

Vorweg

Zweimal Selbstkorrektur:

1. Gen.PL von n auneAog, ov ist natiirlich 1@v ounéAmv; denn das Substantiv ist zwar femininum,
gehort aber zur o-Deklination; und nur der Gen.Pl. der a-Deklination ist endbetont.

2. s. unten ,,Elision*

Begriiung: yoipete, ® ¢ilat te Kol iAot 7 KOADG Exete; - Vo, ...
Erinnerung an die Bildung des Adverbs auf -w¢ oder -&¢ und
£xo + Adverb =, sich befinden* hier: ,,ich befinde mich gut/ mir geht es gut*

ovToc, a1, tovto: kleine Ubung dazu: Das Demonstrativum steht immer vor dem Artikel,
wihrend es im Dt. ohne Artikel gebraucht wird: avtn ) opvig Il ,,dieses Huhn®.
Die Formen findet Ihr im letzten Protokoll E02.05.

dvvopou ,.ich bin michtig, ich bin fihig, ich kann* mit den Peronalendungen:

dova-pot, dova-cat, Svva-tot, duva-pueda, dova-cie, Suvo-viot
oder die bloBen Personalendungen -poi, -cot, -tot, -pedo, -cite, -vion

Lesen und Ubersetzen: I'empyog kol viol ohtod

Dabei:

Eigenheiten der dt. Satzstellung beim Attribut:

£V T MUETEP® GUTEADVL VIO LY TOVIOV TAV ouneAov Ioowpog Tig Aoviavet.

,In unserem Weinberg ist unter einem von allen Weinstocken ein Schatz verborgen.*

Hier ist die prédikative Ortsangabe €v T@® Nueteépe auneldvt als Adverb iibersetzt. ABER:
,unter einem von allen Weinstocken in unserem Weinberg ist ein Schatz verborgen.*

Im Dt. macht die Stellung hinter dem Substantiv ,,Weinstocke* den pripositionale Ausdruck
»in unserem Weinberg® zum Attribut: ,,alle Weinstocke in unserem Weinberg*.

Elision

Endet ein Wort auf kurzen Vokal (auch -ou in Verbalformen) kann dieser vor vokalischem Anlaut des
nichsten Wortes elidiert (weggelassen) und stattdessen ein Apostroph gesetzt werden.

Erhalten bleibt der kurze Vokal in jedem Falle bei -v, 11, T1, 0, 10, 10, Tp0, TEPL, OTL, UEXPL.

Der Akzent geht bei Préipositionen und Konjunktionen mit dem elidierten Vokal verloren.

Bei allen anderen Wortern wechselt er als Akut auf den Vokal der voranstehenden Silbe.
Selbstkorrektur: &AAG ist Konjunktion, verliert also mit der Elision den Akzent, also: GAL’ 7

Assimilation (Angleichung von Konsonanten)

in der Elision (Wegfall eines auslautenden Vokals) vor einem anlautenden Spiritus asper:

Gerit durch die Elision ein nun auslautendes -rn’, -1’, -k’ vor einen aspirierten Vokal, also vor einen Anlaut
mit Spiritus asper, wird es selbst aspiriert: -’ > -¢’, -t > -1’, -k’ > -y".

Beispiel: ko' exaotmy nuépay


https://zusokrates.de/fileadmin/Griechisch/EEinf%C3%BChrung/%CE%91%E1%BC%B0%CF%83%CF%8E%CF%80%CE%B5%CE%B9%CE%B1/E02.05_Protokoll_.24.02.25.pdf

Neuiibersetzung aus Atconeio B’: Tovn kol Spvig
1 Tovn yfpo dpviv Exovoa kol €AoY NUEPOY MOV TikTovsow  LroAauPdver ot
2 el dumhasiov ovTh Tpoeny Topafarlo, kol dig Thg Nuépag TikTeL.
3 Ote dn TodT0 TpdTTEL 1} YUVT, SVUPaiverl Tadi:
4 T OpVIC TV YeVOUEVT OVKETL 00OE ool TikTel.
5 0 Aoyog didaoket,
6 0Tl ol toAlol Tdv avipanmv S0 theovellay mepirtotepa xety VéNovTeg
KO TOL TOPOVTOL OTOAADOVGLY.

Dabei:

zu Z. 1: In yovn ynpo 0pviv Exovca kann éxovoo pridikativ, aber auch attributiv sein.
Denn bei einem Substantiv ohne Artikel ist eine attributive Stellung nicht kenntlich zu machen.
Wir entscheiden uns hier fiir attributiv und konnen daher mit einem Relativsatz iibersetzen
(Relativsitze sind Attributivsitze, aber Temporal-, Kausal- usw. Sétze sind Adverbialsitze):
,,Eine Witwe, die ein Huhn besitzt, ...*

zu Z. 1: m 6pvig, opvidog kann den Akk.Sg. tnv 0pviv bilden, und zwar in Analogie zu
M TOALG ,,Stadt“ mit dem Akk.Sg. toAwv. (Dieses Paradigma wird spiter behandelt.)

zu Z. 2: Asyndese am Anfang der wortlichen Rede wie am Anfang eines neuen Textes.
zu Z. 4: Dasselbe gilt nach dem Hinweis auf einen neuen Einsatz durch tad1 ,,dies da/ Folgendes*.

zu Z. 6: o1 toA\ot: Die Formen von moAv¢ habe ich sowohl in den Vokabeln als auch in den
Grammatikalia anzugeben vergessen. Zu den Formen s. bitte hier.

ot moAot ,.die vielen = die meisten/ die Mehrzahl/ der Pobel*

zu Z. 6: 10 mopovto, Nom./Akk.PL.n. vom Part.Pr.A. napov, topodoo, topov ,.anwesend, gegenwirtig*
Erinnerung: die genaue Ubersetzung des Pl.n. eines Adjektivs/ Partizips ist im Dt. missverstindlich;
denn das korrekte ,,die Anwesenden* verstehen wir sofort als Aussage iliber Personen.
Deswegen libersetzen wir a) mit dem kollektiven Neutrum Sg.: ,,das Anwesende/ Vorhandene* oder
b) mit Ergénzung eines passenden Substantivs: ,,die anwesenden/ vorhandenen Dinge*.

Hausaufgabe:

1) Das Protokoll durcharbeiten; dabei die Formen sowohl von moA0c, moAAn, moAv lernen

als auch die von dvvapot (s.0.).

2) yovn kol Opvig ,,vom Blatt* laut lesen und iibersetzen kénnen.

3) Vokabeln E02.07 wenigstens bis Nr. 16 wiederholen bzw. neu lernen und abschreiben.
Ich freue mich iiber jede Einsicht in Euer Vokabelheft.

4) Aus 'epono kol totpoc den Anfang bis Z. 16 bitte abschreiben und interlinear iibersetzen.

Wenn Ihr beim Ubersetzen das in SyntaxIMethodisches angegebene Klammersystem benutzt, hilft mir

das bei der Korrektur.
5) Vergesst bitte das bisschen Auswendig-Gelernte nicht.
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